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Sentencja

1) Dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/801 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie warunkéw wjazdu
i pobytu obywateli paistw trzecich w celu prowadzenia badan naukowych, odbycia studiéw, szkolen, udziatu w wolon-
tariacie, programach wymiany mlodziezy szkolnej lub projektach edukacyjnych oraz podjecia pracy w charakterze au
pair, w szczegdlnosci z uwzglednieniem jej art. 3 pkt 3,

nalezy interpretowac w ten sposob, ze:

nie stoi ona na przeszkodzie temu, aby panistwo cztonkowskie, mimo ze nie dokonato transpozycji art. 20 ust. 2 lit. f)
tej dyrektywy, odrzucito — w wyniku zastosowania zasady ogélnej prawa Unii zakazujacej praktyk stanowigcych nad-
uzycie — wniosek o przyjecie na swoje terytorium w celu odbycia studiéw z tego powodu, ze obywatel paristwa trze-
ciego zlozyl ten wniosek, nie majac rzeczywistego zamiaru odbycia studiéw na terytorium tego parnistwa cztonkow-

skiego.
2) Artykut 34 ust. 5 dyrektywy 2016/801 w $wietle art. 47 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej
nalezy interpretowac w ten sposob, ze:

nie stoi on na przeszkodzie temu, by $rodek odwotawczy od wydanej przez wlaiciwe organy decyzji o odrzuceniu
wniosku o przyjecie na terytorium paristwa czlonkowskiego w celu odbywania studiéw polegal wylacznie na wniesie-
niu skargi o stwierdzenie niewaznosci, z zastrzezeniem, Ze sad rozpoznajacy t¢ skarge nie jest uprawniony do zastgpie-
nia w razie potrzeby oceny wlasciwych organéw swojg oceng lub do wydania nowej decyzji, o ile warunki, na jakich
mozna skorzystal z tej skargi i w jakich w danym wypadku zostanie wykonany wyrok wydany w jej wyniku, beda
pozwalaly na wydanie nowej decyzji w krétkim terminie, w zgodzie z oceng zawarta w wyroku stwierdzajacym nie-
wazno§é, tak aby zachowujacy sie z wystarczajaca staranno$cig obywatel paristwa trzeciego mogh korzystaé z pelnej
skutecznosci praw, ktore wywodzi on z dyrektywy 2016/801.

() Dz.U.C 134z 17.4.2023.
(¥ Niniejszej sprawie zostala nadana fikcyjna nazwa. Nie odpowiada ona rzeczywistej nazwie ani rzeczywistemu nazwisku Zadnej ze
stron postgpowania.
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